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ה’ ונביאו

העברת מ*רי)  

לפני מת; תורה מבקש ה’ לחזק את מעמדו של משה בעיני ע4 ישראל: 

(שמות יט, ט)

כלומר, כאשר הע4 ישמע כיצד ה’ מדבר ישירות אל משה, תתחזק האמונה במשה 

עבד ה’. 

תגובתו של משה נשמעת תמוהה:

(ש4) 

!Fר מאת ה’ אל הע4 ולא להיפGהרי משה מקבל מ ?” מה פירוש ”

משה עדיי; לא ירד לדבר אליה4 וה4 עדיי; לא הגיבו! אולי כF היה צריF לומר: 

וידבר משה את דברי ה’ אל הע4! 

אכ;, אי הבהירות הזאת עולה לדיו; בגמרא בGִדרת שאלות: 

(שבת פז.)

זו לא הפע4 היחידה בGִדרת העברת המGרי4 הלוF ושוב (בי; ה’ לישראל לפני מת; 

תורה) שדברי משה תמוהי4.

במGֶֶר האחרו; לפני עשרת הדיברות חוזר ה’ ומצווה את משה לרדת ולהזהיר את 

הע4 מפני עלייה אל ההר המקודש:

(ש4, פGוק כא)
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תגובתו של משה שוב מפתיעה ומפליאה: 

(ש9, פ7וק כג)

מדבריו של משה משתמע כאילו משה מ7ביר לה’ שההוראה הזאת מיותרת, כיוו; 

שה’ בעצמו הזהיר וציווה על גידור ההר וקידושו. הא9 ה’ צרי@ ה7ברי9? הא9 ה’ 

איננו יודע את מה שהוא עצמו ציווה? הא9 משה מתק; את דבר ה’?!

המותר  גבול  את  חצה  שמשה  מעידה  היא  אולי  חריפה.  נשמעת  ה’  תגובת 

בהתבטאויותיו כלפי ה’: 

(ש9, פ7וק כד)

זה נשמע כחזרה תקיפה על הציווי הראשו; בתו7פת נזיפה רמוזה. עלינו לברר אי@ 

כל זה מתיישב ע9 הגיבוי המוחלט שה’ העניק למשה רבנו, באמרו: 

 (במדבר יב, ז)? 

הגדה ואמירה  

דרכה של התורה להשתמש במילות מפתח, אשר שופכות אור על פ7וקי9 ח7רי 

Fֶשֶר ומ7לקות אי הבנות רבות.

מילת המפתח שנדו; בה, תהיה ’הגדה’.

א@  והלשו;.  הפה  לאמירת  היא  כוונתה   -  ” ” IַJFKַל  משתמשת  כשהתורה 

” - הכוונה היא לגילוי דבר מה נ7תר.  כאשר השימוש הוא IַJFKַל ”

את הכלל הזה נלמד מדברי פרעה לאברה9 אבינו: 

(בראשית יב, יח) יתָ לִי) לִּ (גִּ

(ש9, פ7וק יט) (בביטוי לשו; ושפתיי9)

כלומר, אתה אמרת שהיא אחות@, א@ לא הגדת את האמת שהיא אשת@. 

נשוב לחילופי המ7רי9 הלו@ ושוב בי; ה’ לישראל, בתיוו@ משה. 

משה רבנו הול@ בשליחות ה’ אל בני ישראל, לשאול א9 ה9 מוכני9 לשמוע בקול 

ה’ ולשמור את בריתו. כיצד מגיבי9 בני ישראל?
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(שמות יט, ח) 

לכאורה, מוכנות מלאה לקבל את הצעת ה’.

את התשובה הזאת משיב משה לה’ - ” (ש<).

, דווקא מה  אול< תשובת בני ישראל מכילה בתוכה רמז: 

 .(Cמתוו Cולא דר) שה’ עצמו מדבר. רצוננו לשמוע את מלכנו

לכE, כאשר ה’ פונה בשנית אל משה ומבשר לו: 

 Cכמתוו Cכלומר: אני רוצה לחזק את מעמד - (וק טFש<, פ) 

ביני לביE הע< - חוזר משה על דבריו הקודמי<, אלא שהפע< - 

 (ש<). 

כפי שנתבאר לעיל, הפועל  מלמד שיש כאE גילוי משהו נFתר. אמור מעתה, 

משה רבנו חוזר על תשובתו הקודמת, אלא שהפע< הוא חוזר ומבהיר את כוונת 

 .Cמתוו Cבני ישראל. הוא ’מגיד’ שה< רוצי< לשמוע את דברי ה’ ישירות, ולא דר

כC באופE הזה, פירש רש”י את הכתוב. 

.Cבמתוו Cמשה לה’, א< יש צור Eבי Cוהמתמש Eזה מחזיר אותנו אל הוויכוח היש

ענווה ואחריות  

התורה מעידה על משה רבנו שהיה עניו באופיו: 

(במדבר יב, ג) 

ענווה היא מידה נפלאה, אC יש בה ג< חיFרוE. היא איננה מעודדת מנהיגות ואיננה 

מטפחת נ,עזIת ונחשוניות. 

משנה מפורFמת במFכת אבות מגדירה את גבולות מידת הענווה:

(אבות ב, ה)   

מנטילת  בריחה  שהיא  הענווה  למדת  מקו<   Eאי אנשי<,   Eשאי במקו<  כלומר, 

אחריות וגילוי מנהיגות.

ה’ בחר במשה שינהיג את ישראל בזכות שתי תכונות. 

1. בזכות הענווה שבו. 

2. בזכות נאמנותו ומFירותו לצאE מרעיתו. 
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משה עצמו מנ=ה לוותר על התפקיד הר9 בטענה שה’ הוא המנהיג ואי2 כל צור. 

במתוו. או שליח. התקיי9 משא־ומת2 ארו. שב=ופו היה נראה כי ה’ שכנע את 

משה ללכת בשליחותו, ומשה קיבל עליו את התפקיד באופ2 =ופי. 

לא כ. ה9 פני הדברי9 כפי המשתמע מ2 הפ=וק הבא:

(במדבר יא, יא) 

גדול היה משה חוזר על  הפ=וק הזה מלמד בפירוש, שכל פע9 שמתעורר קושי 

עמדתו הראשונה, שהיא תחינה לה’ שיוותר על מינויו: 

(ש9, פ=וק יב)

בקשת תיוו   

ולכ2 הוא חוזר ומצווה עליו  לייפות את כוחו של משה כמנהיג,  הקב”ה מעוניי2 

לרדת ולהזהיר את בני ישראל מֵעלות בהר. 

בתגובה פונה משה רבנו אל ה’ ואומר:

(שמות יט, כג)

 .” הדגש בדברי משה הוא על המילי9: ”

כלומר, הרי אתה ה’ בעצמ. העדת והזהרת אותנו; א9 כ., לש9 מה לשלוח אותי 

שוב כדי למלא את תפקיד המתוו.? אני מיותר, עלי אפשר לוותר. 

צור.  יש  הא9  היש2:  הוויכוח  המש.  אלא  ה’,  את  חלילה  לתק2  כוונה  כא2  אי2 

בנביא ושליח מאת ה’ אל הע9 - כדבר ה’, או אי2 צור. - כטענת משה. 

. אני עומד על כ. שיהיה מתוו. ביני ובי2 בני  אבל ה’ חוזר ומצווה עליו: 

ישראל.

את ההוכחה שה’ צדק, =יפק ע9 ישראל ב=וJ עשרת הדברות.

הע9 ניגש אל משה רבנו בבקשה:

(שמות כ, טז) 
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אמנ; כ2. ע; ישראל, אכ2 צרי4 נביא, שליח ומתוו4, בינו ובי2 ה’. 

וג; משמעות  לבקשה הזאת של בני ישראל, אפשר לייח< ג; משמעות חיובית 

שלילית.

כאשר זקני ישראל דרשו משמואל הנביא שימנה לה; מל4, ה; התבטאו באופ2 

הבא:

(שמואל-א ח, ה)

תגובת ה’ לדרישת זקני ישראל הייתה קשה:

(ש; פ<וק ז)

כלומר, כאשר הע; מבקש מתוו4, הווי אומר שה; לא רוצי; את מלכות ה’.

נשוב ונדייק בדברי הע; אל משה:

או  האוז2?  לשמיעת  רק  הכוונה  הא;   ? המילה  פירוש  מה  ברור  לא 

לה<כמה וקבלת הלב?

תשובה על כ4 תינת2 ב<פר דברי;, בפרשה מקבילה:

(דברי; ה, כג)

התו<פת  מלמדת על כוונת; הטובה של בני ישראל.

א4 ג; זה לא מ<פיק. יש להקשיב לצליל של דברי הע;; הא; הוא צליל של מי 

שמבקש עזרה בשמיעת דבר ה’, או צליל של התר<ה, המ<רב בעקשנות לשמוע 

את קולו של ה’ ומעדיJ במקומו את קולו של המתוו4?

התורה מדגישה פעמיי; את חשיבות שמיעת הצליל בקול; של ישראל: 

(ש;, פ<וק כד)
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ה’ מאשר באוזני משה, שהצליל נשמע חיובי:

הע; מוכ= ורוצה לעשות ולקיי; את דבר ה’, אמנ; לא תחת לח: ופחד אלא מתו7 

רצו= Cֵ= ואמיתי. משו; כ7 ה’ מו@י? ואומר:

(דברי; ה, כה) 

משה רבנו עקבי. כש; שלדעתו לא היה צור7 במתוו7 בי= הע; לבי= ה’, כ7 הוא 

גור@ שאי= צור7 במתוו7 בי= הע; למשה. משו; כ7 ישב משה לבדו לשפוט את ע; 

ישראל. משה רבנו העדי? לעמוד מול הע; ללא מתווכי; אשר עלולי; לא לדייק 

היטב בהעברת המ@רי; האלוקיי;. 

@מכויות  האצלת  ללא  ע;  הנהגת  תיתכ=  לא  טעותו.  את  למשה  מ@ביר  יתרו 

לדרגות ביניי;. הנימוק שבו השתמש יתרו הוא מוגבלותו של משה:

”

(שמות יח, יח) 

עיקר הדגש הוא על יכולתו האנושית המוגבלת של משה לעמוד במשא הכבד הזה, 

וא; הוא חלילה יHIִל, ג; הע& יִפול בעקבותיו. 

בָר מ@רי; בי= ה’ לישראל ללא מתוו7, הנימוק הזה איננו תק?. ה’ הוא  LMַמIְברור ש

בלתי מוגבל, ובפועל נושא את כל היקו; ללא כל מאמ:. 

כא= הבעיה מתמקדת בע; ישראל, שאי= לו כוחות רוחניי; מ@פיקי;, המ@וגלי; 

וה;  ה’. הפחד משתק אות;  ישירות מאת  ל@פוג את העוצמה הנבואית הבאה 

חייבי; אמצעי בינ; לבי= גילוי ה’. 

מג, אנושי  

הד נו@? למצוקתו האישית של משה רבנו, אנו מוצאי; לאחר חטא העגל. משה 

פונה אל ה’ בתביעה תקיפה:

(שמות לב, לב)

יישא את  נראה כאילו הוא ח@ר. ברור מה משה תובע א; ה’ לא  המשפט הזה 

חטאת;. אול; מה יקרה א; יישא חטאת;? 
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נצטר@ להשלי8 את הפ<וק ולומר: א8 תישא חטאת8, מוטב. וא8 לא - מְחֵנִי נָא... 

וכ@ פירש רש”י.

אול8, אפשר לפרש ג8 באופD הבא: ביD תישא חטאת8, וביD אַיDִ, מחני נא מ<פר@ 

אשר כתבת. 

הפ<וק יתחלק בצורה שונה:

ולהנהיג את הע8 הזה כפי שכתבת ב<פר@. כלומר,  כלומר, אינני ראוי להמשי@ 

עצ8 העובדה שבני ישראל עבדו עבודה זרה היא הוכחה שנכשלתי במנהיגותי, וזה 

לא משנה ביD א8 תישא ות<לח לחטאת8 וביD א8 לא. 

ה’ משיב למשה: לא כדברי@, אלא אתה תישאר מנהיג הע8 הזה ותמשי@ להנחות 

אותו, כי אתה לא חטאת. 

אול8 הקב”ה הו<יJ עוד משהו חשוב בדבריו:

נתבונD באמירה הזאת, ונגלה את הטע8 האמיתי לחיוניות הצור@ להצבת מתוו@ 

ביD ה’ וביD ישראל. ה’ מדגיש את המילי8: חָטָא לִי. 

 Dישראל והיו ישראל חוטאי8 אל ה’ באופ Dה’ ובי Dכלומר, אילו היה מגע ישיר בי

ישיר - הייתה גזירת כליה מרחפת על ע8 ישראל ח< ושלו8, והיו נמחי8 מ<פר ה’.

מכאD, שביD תפקידיו של נביא ה’ ושליחו, להיות מגD אנושי על ע8 ה’. כלומר, ג8 

א8 העKַLָ 8ל ומעל בצורה חמורה, ניתD יהיה לטעוD כי המתוו@ אש8, ואילו היה 

פועל אחרת - היה נמנע הפשע. 

זה מ<ביר את הביטוי המוזר שבו מתבטא ה’ כלפי ע8 ישראל:

(שמות לב, ז)

”? וכי עמו של משה הוא או 8Pַ ה’? מדוע ה’ אומר למשה ”

התשובה היא, שהביטוי הזה עתיד להציל את ע+ ישראל מ2ְלָיָה. חטאו של הע+ 
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לא יהיה אז כלפי ה’, אלא כלפי משה. רעיו6 זה הוא העומד בי3וד ההודעה של ה’ 

למשה:

(שמות לג, ב-ג)

כלומר, אני מציב עוד מתווA ביני לביניכ@, באופ6 שג@ א@ תמרו את פי, לא יהיה 

זה באופ6 ישיר.

את ההודעה הזאת לא היה יכול משה לקבל:

(שמות לד, ט)

תחינתו של משה נענתה בחיוב על ידי ה’:

(ש@ לג, יז)

הא@ כעת אי6 3כנה שהמרי יהיה מול ה’?

יוכל ה’ לרח@ על  התשובה נעוצה בגילוי שלוש עשרה מידות של רחמי@. כעת 

ישראל ג@ א@ הוא נמצא בקרב@. כל זאת בזכות מ3ירות נפשו של משה רבנו, 

נביא ה’ שלא ק@ כמותו.

  


